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RESUMO

O presente trabalho objetiva apresentar os resultados de uma intervencéo
pedagogica vinculada ao Programa de Mestrado Profissional em Letras —
ProfLetras, da Universidade Federal do Rio Grande do Norte. De carater
qualitativo, o estudo se deu em uma turma do 9° ano, de uma escola publica do
municipio de Natal. Investigou-se a presencga das interferéncias linguisticas
(KABATEK, 1990) entre variedades e suas influéncias no deslocamento das
producdes textuais no continuo de oralidade e de escrituralidade (KOCH,;
OESTERREICHER, 1990), por meio da comparagdo entre as produgdes
iniciais e finais. Quanto aos objetivos, o trabalho buscou permitir aos alunos: 1)
conhecer os usos de variedades linguisticas adequadas para o proposito
comunicativo, a partir de seus conhecimentos prévios e da leitura e escrita de
textos sobre a Reforma do Ensino Médio no Brasil; 2) identificar os usos das
tradicionalidades adequadas ao contexto; e, 3) empregar tais tradicionalidades
e variedades linguisticas na produgédo do género artigo de opinido. Através da
execucgao de uma sequéncia didatica, modelo proposto por Dolz e Schneuwly
(2004), os alunos produziram o género artigo de opinido, justificando-se a
escolha pelo género por sua pertinéncia para a expressao de um entendimento
critico e reflexivo de temas relevantes na sociedade, através do emprego de
variedades cultas. Ao final da intervencdo e da analise dos resultados,
constatou-se o deslocamento das produg¢des no continuo de textos, através da
substituigao, pelos alunos, de interferéncias que caracterizam a oralidade, pelo
emprego de estruturas voltadas a escrituralidade, conforme exigéncia do
contexto em questao.

Palavras-chave: interferéncias linguisticas; oralidade e escrituralidade; artigo
de opiniado.
ABSTRACT

The present work aims to present the results of a pedagogical intervention
linked to the Professional Master's Program in Letters - ProfLetras, Federal
University of Rio Grande do Norte. Of qualitative character, the study was in a
class of the 9th year, of a public school of the municipality of Natal. It was
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Graduagao (Ppgel) da Universidade Federal do Rio Grande do Norte — UFRN. Professora da
rede publica estadual e municipal em Natal-RN.

onm SRS/,
i m i T\
oan
m .. i
== INSTITUTO
s FEDERAL O3
UFRPE Sao Paulo

7030



ISBN 978-85-7946-353-2

SIMEI.P

SIMPOSIO MUNDIAL DE ESTUDOS
DE LINGUA PORTUGUESA

Porto de Galinhas - Pernambuco, Brasil
20 a 24 de agosto de 2019

investigated the presence of linguistic interferences (KABATEK, 1990) among
varieties and their influence on the displacement of textual productions in the
continuity of orality and scripturality (KOCH; OESTERREICHER, 1990), by
comparing initial and final productions. Regarding the objectives, the work
sought to enable the students to: 1) know the uses of linguistic varieties suitable
for the communicative purpose, based on their previous knowledge and reading
and writing texts on the Reform of Secondary Education in Brazil; 2) identify the
uses of the traditionalities appropriate to the context; and, 3) to employ such
linguistic traditions and varieties in the production of the genre of opinion.
Through the execution of a didactic sequence, a model proposed by Dolz and
Schneuwly (2004), the students produced the genre of opinion, justifying the
choice by gender for its relevance to the expression of a critical and reflexive
understanding of relevant themes in the society through the use of cultured
varieties. At the end of the intervention and the analysis of the results, we
verified the displacement of the productions in the continuum of texts, through
the substitution by the students of interferences that characterize orality, by the
use of structures directed to the scripturality, according to the exigency of the
context in question .

Keywords: linguistic interference; orality and scripturality; opinion article.

INTRODUCAO

Este trabalho busca mostrar os resultados de uma pesquisa de mestrado
realizada em uma turma do 9° ano do Ensino Fundamental, de uma escola
publica do municipio de Natal-RN. A investigacdo, vinculada ao Programa de
Mestrado Profissional em Letras — ProfLetras — da Universidade Federal do Rio
Grande do Norte, foi realizada durante o ano letivo de 2017 e consistiu na
andlise da presenca das interferéncias linguisticas entre variedades nas
versdes iniciais e finais do género artigo de opinido acerca da Reforma do
Ensino Médio no Brasil, a partir da aplicagdo de uma sequéncia didatica,
modelo proposto por Dolz e Schneuwly (2004).

1 O modelo de Tradi¢cGes Discursivas

O conceito de Tradi¢gbes Discursivas, doravante TD, tem sua origem a
partir das contribuicbes de Eugene Coseriu, as quais representam um

importante aporte para os estudos linguisticos.
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Kabatek (2006) afirma que a atividade do falar, com uma finalidade
comunicativa concreta, passaria por dois filtros até chegar ao produto do ato
comunicativo ou enunciado: o primeiro corresponde a lingua, e o segundo filtro

refere-se as TD, conforme o esquema a seguir:

Objetvo comunicatvo
|
ingua particulr (sistema e norma) tradicdo discursiva

- L

enunciado

Esquema 01: finalidade comunicativa do enunciado
Fonte: Kabatek (2006)

Segundo Kabatek (2006), o conceito de TD pode associar-se, de inicio,
as formas tradicionais de se dizer algo, desde uma férmula simples até um
género ou uma forma literaria complexa. Dessa forma, costuma-se considerar,
equivocadamente, o conceito de TD como sinbnimo de género textual. Diante

do exposto:

Entende-se por Tradicdo Discursiva a repeticdo de um texto ou de
uma forma textual ou de uma maneira particular de escrever ou de
falar que adquire valor de signo proprio. Pode-se formar uma relagéo
a qualquer finalidade de expressdo ou qualquer elemento de
conteudo, cuja repeticdo estabelece uma relagdo de unido entre
atualizacdo e Tradigdo, qualquer relagcdo que se pode estabelecer
semioticamente entre dois elementos da Tradicdo que evocam uma
determinada forma textual ou determinados elementos linguisticos
empregados (KABATEK, 2006, p.512)

Pode-se observar que a definicao de TD adquire uma nocao bastante
ampla, pelo fato de o signo linguistico e os contextos nos quais 0s signos estao
inseridos serem premissas para o texto pertencer ou ndo a uma determinada
tradigao.

2 O continuo de oralidade e de escrituralidade

Para Koch e Oesterreicher (1990), os conceitos de proximidade e de

distancia comunicativa resultam do entendimento sobre as no¢des de meio e
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de a manifestacao fisica do discurso, por

meio de sons (fonemas), ou escrito, por meio de simbolos (grafemas). Ja

concepgao, por sua vez, abrange as
estratégias adotadas para sua form
evento discursivo foi concebido ou
revelar, portanto, os graus em um
distadncia comunicativa (escrituralidad

Em nosso cotidiano, por exem

condigbes de comunicagdo do texto e as
ulacdo, tendo em vista 0 modo como o
estruturalmente planejado, de forma a
continuo entre proximidade (oralidade) e
e).

plo, deparamo-nos com situagdes em que

textos veiculados fonicamente exigem uma certa distancia social ou emocional,

entre outros tipos, como uma palestra ou uma conferéncia, assim como,

podemos observar que textos veicul

ados por meio da escrita adquirem certa

informalidade, entre eles os textos redigidos nos aplicativos de mensagens. E
nesse sentido que Koch e Oesterreicher (apud CASTILHO DA COSTA, 2017,

p. 108) apresentam a substituicdo dos conceitos de fala e de escrita no que se

refere a veiculagao dos textos, pelos conceitos de oralidade e escrituralidade.
CONCEPCAO

@

Mensagem via WhatsApp

Escrito

Wralidade

Conversa espontanea

Dissertacdo académica

Es

Defesa e arguicdo de dissertacéo

crituralidade

Esquema 02: representacéo do conc

eito de meio e concepgéao

Fonte: Aguiar (2018), com base nos estudos de Koch e Oesterreicher (1990)

Essa é a teoria que norteia nossa pesquisa, a qual parte para a distingao

entre duas dimensdes no tratamento da lingua: a separagdo entre o meio

(fénico versus grafico) e a concep

¢ao discursiva (imediatez comunicativa

versus distancia comunicativa). A partir dessa reflexao, pretende-se sugerir um
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tratamento menos preconceituoso a oralidade diante da escrituralidade, uma

vez que estamos diante de um continuum, e ndo de uma dicotomia.

3 Interferéncia linguistica: um sintoma de TD

Entende-se por interferéncia linguistica, segundo Kabatek (1997), o
desvio das normas de uma lingua a partir do aparecimento de elementos de
uma outra, seja no campo fonético, morfoldgico, sintatico ou lexical.

Todavia, para contemplar nosso estudo, ha de se ampliar o conceito de
interferéncia linguistica para interferéncia entre TD, uma vez que ao considerar
o transito entre diversas variedades em um registro, seja no que se refere a
distdncia ou a proximidade comunicativa, ha de se considerar também a
utilizacdo de TD diversas. As interferéncias sdo sintomas que determinam a

que TD o texto pertence.

4 A interferéncia de transposicéao, de hipercorrecéo e de convergéncia

Entende-se por interferéncia de transposi¢cdo, segundo Kabatek
(1997), o deslocamento de elementos de uma lingua - no caso de nossa
pesquisa, uma variedade - para um discurso proferido em uma outra.

Para efeitos de analise em nossa pesquisa, serdo considerados, entre
outros fendmenos, a auséncia do -R em coda final, no nivel fonético; no nivel
morfossintatico, os equivocos na concordancia verbal e nominal, e por fim, no
nivel lexical, o uso do verbo ter em substituicdo ao verbo haver existencial. E
valido salientar que os fenbmenos elencados caracterizam as variedades
populares e a influéncia da oralidade.

Kabatek (1997) define hipercorrecdo como o resultado da aplicacéo de
regras de conversacdao de uma lingua em elementos de uma outra lingua,
originando-se uma forma até entdo inexistente nos dois sistemas. Trata-se de
um equivoco em decorréncia do desejo de falar bem, isto é, quando se
modifica, numa tentativa de corregéo, o que € da norma linguistica.

A interferéncia de convergéncia € caracterizada pela preferéncia do

falante por elementos comuns as duas linguas — ou duas variedades no caso
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da presente pesquisa -, evitando-se formas diferentes, preferéncia esta
motivada por razdes de economia linguistica como também pela falta de
conhecimento de elementos divergentes entre si.

4 Analise dos dados

O corpus € composto por 22 produgdes para diagnostico, 22 produgdes
reescritas e 22 producdes finais realizadas apdés a execucdo dos modulos de
leitura e de escrita de textos da esfera jornalistica, como artigos e reportagens
sobre a Reforma do Ensino Médio.

Ao considerar as produgdes para diagndstico, observamos a presenca
marcante de interferéncias de transposi¢cdo, como em “as escolas publica do
Brasil muitas delas ndo tem estrutura” - PD-01, em que constatamos que o
adjetivo ‘publica”, no singular, ndo concorda com o sintagma “escolas’,
caracterizando uma variagao popular, a qual se refere ao emprego da marca de
plural nos artigos, e a auséncia nos substantivos

Quanto a transposicdo de nivel fonético, percebe-se a auséncia da
desinéncia “R” em coda final, marca de infinitivo em “com a reforma do ensino
medio pode melhora muita coisa”, chegou a hora do Brasil para te uma
melhoria — PD-01.

Como exemplo de interferéncia de transposicao no nivel lexical, em que
o verbo “ter’” é utilizado em uma estrutura existencial, temos: “Ndo tem
Diferenca de professor de escola publica para um professor de escola
particular’”; ‘tem gente que Fala” e “escola publica s6 tem Bagunga”, todos da
PD-02

No trecho “Quando entrega suas redagbes, 0s professores n&o
acreditam que foi ela e a d&o notas baixas™ PD-03, é evidente uma tentativa,
por parte do produtor, de empregar as variedades cultas, com as quais inda
nao possui familiaridade. O emprego inadequado do pronome obliquo atono

a’, em proclise caracteriza uma interferéncia de hipercorrecdo no nivel

morfossintatico.

Considerando a producéao da versao final, temos como exemplo:
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“[...] flexibiliza o curriculo disciplinar em que as disciplinas de Portugués,
Matematica e Inglés sdo os componentes obrigatorio obrigatérios, - 0s outros
10 componentes vao ser definidos pelo BNCC - e aumenta a carga horaria de
800 horas por ano a 1400 horas. E totalmente relevante que essa reforma seja
repensada’.

Com base na PF-13, percebemos a insercao de informacdes especificas
acerca da tematica abordada para a produgao do género artigo de opinido, a
Reforma do Ensino Médio. Salientamos que o acesso a tais informacgdes deu-
se por meio da leitura de textos da esfera jornalistica acerca da tematica.

Considerando a analise dos dados, convém estabelecermos uma

comparagao entre os grupos do corpus:

Comparacgao da distribuicao
dos tipos de interferéncia nos
grupos do corpus

50

40 + —
30 - .~ | MmTransposicao

20 - — M Hipercorregao
10 I [ Divergéncia
0 n T T

Diagnostico Reescrita  Producdo final

Grafico 01: comparacao da distribuicao dos tipos de interferéncia nos grupos do corpus
Fonte: Aguiar (2018)

Em valores numéricos disponibilizados pelo TraDisc, um recurso
computacional desenvolvido na Universitat Tibingen, o qual foi criado para
anotar corpora linguisticos em um formato XML, contabilizamos para a
producao diagndstico: 39,13 para a transposigao; 15,89, para a hipercorregao;
e 25,9, para a divergéncia. Para a reescrita, temos 30,58, para a transposi¢ao;
7,06, para a hipercorrecao; e 36,09 para a divergéncia. Por fim, na ultima
versao, temos 20,8, para a transposicao; 2 para a hipercorrecao; e 41,35, para

a divergéncia.
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CONSIDERACOES FINAIS

O grafico comprova, portanto, a alteragdo na presencga das interferéncias
linguisticas nos trés grupos analisados. Convém atentar para a reducdo da
ocorréncia da transposicdo, por exemplo, nas produgdes finais, o que
comprova o deslocamento desses textos no continuo de oralidade e
escrituralidade, resultado das influéncias dos moédulos de leitura trabalhados
durante a intervengéo.

Diante dos resultados obtidos, podemos perceber avangos relevantes
para o0 processo de escrita, considerando o continuo de oralidade e de
escrituralidade, uma vez que, por meio da verificagdo de graficos, podemos
constatar que os alunos, depois do acesso aos textos da escrituraliddae,
procuraram substituir as interferéncias linguisticas que caracterizam a
proximidade comunicativa por estruturas mais apropriadas ao contexto de

producao.

REFERENCIAS

AGUIAR, Fernanda Faustino da Silva Ribeiro de. Interferéncias linguisticas
no continuo de oralidade e escrituralidade: uma proposta de producao
do género artigo de opinido no 9° ano do Ensino Fundamental.
Dissertacao (Mestrado em Letras) — UFRN. Natal, RN, 2018.

CASTILHO DA COSTA, Alessandra. Linguistica Textual e Tradigdes
Discursivas. In Linguistica Textual: Dialogos Interdisciplinares (Org) Rivaldo
Capistrano Junior, Maria da Penha Pereira Lins e Vanda Maria Elias, Labrador
Universitario, Sdo Paulo, 2017, p. 97-121.

KABATEK, Johannes Dime cémo hablas y te diré quién eres. Mezcla de
lenguas y posicionamento social, Revista de Antropologia Social 6, 1997 p.
215-236.

. Tradigbes discursivas e mudancga linguistica. In: LOBO, Tania; et al.
(Orgs.). Para a historia do portugués brasileiro. Salvador: EDUFBA, 2006, v.
6, t. 1-2. p. 505-527.

KOCH, Peter; OESTERREICHER, Wulf, Gesprochene Spcrache in der
Romania: Franzosisch, Italienisch e Spanich, Tubigen: Max Niemeyer,
1990.

. Tradiciones discursivas y cambio linguistico: el ejemplo del tratamento
vuestra merced em espanhol. In: KABATEK, Johannes. Sintaxis histérica del
espanhol y cambio linguistico: nuevas perspectivas desde las tradiciones
discursivas. Madrid: Iberoamericana, 2008, p. 53-88.

RS/
SO "
BEEN s
m a0
5= INSTITUTO
FEDERAL & 7037

UFRPE Séao Paulo





